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Your serving Cobiot

Deutsch

Delivery and Collecting
Accessories

Manufacturer: Aldebaran
Original instructions: English

Document version: AO1

Use Case: Plato by Aldebaran is a serving Cobiot designed
to assist staff in restaurants (commercial environments)
by delivering dishes to customers and collecting dirty dishes to clear tables.

Model: EO2100
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Description

1. Drink holder (available soon)

2. Trays

a. Round tray b. Single rectangular tray (available soon)

English

®

c. Double rectangular tray (available soon)

=

d. Anti-slip mat (available soon)

3. Collecting

=

a. Collecting tub

b. Collecting top cover
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Safety

» Plato’s Emergency button must be accessible from 360° at all times

» Do not use the Double rectangular tray, Collecting tub or any large accessories on
Plato's Top shelf

> Use ONLY the Single tray or the Round Tray on the Top shelf
> Use the Double tray on the Middle shelf ONLY

> Use the Collecting tub on the Bottom shelf ONLY

English

Make sure the accessory and its contents
are stable before you begin delivering or
collecting with Plato
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» Distribute extra load so that lighter loads are on the upper shelves and heavier
loads are on the Bottom shelf

English

Food Contact

If an accessory below is not compliant with the Food Contact Directive, do not place
unprotected food (pieces of bread, fruit with edible skin, etc.) directly on it.

QI? FOOD CONTACT
Single rectangular tray NO
Double rectangular tray NO
Anti-slip mat YES
Round tray YES
Collecting tub NO
Collecting top cover NO
MANUFACTURER: ALDEBARAN - 43 RUE DU COLONEL PIERRE-AVIA - 75015 PARIS - FRANCE - DOO00058 AOO DELIVERY & BUSSING ACCESSORIES LEAFLET 5
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Usage

You can increase the payload surface of Plato’'s shelves with easy to install delivery
and collecting accessories.

Plato is stable and safe during navigation with loaded delivery and collecting
accessories.

Clean Plato’s delivery and collecting accessories with a soft dry cloth

0 Please use dishes to deliver food with the
Rectangular trays as they are not suitable for food contact.

de
=2
2
“ Installing the trays
Place trays on the dedicated shelves, no tools needed
6
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Setting up Plato’s weight sensors

When you use accessories, the weight sensors on each shelf need to be re-calibrated

English

» Go to Plato’s settings
» Press the Weight sensors button
» Toggle the button ON to activate weighing

» Place empty accessories on the shelves and press the Tare all shelves button on
Plato’s display to calibrate

MANUFACTURER: ALDEBARAN - 43 RUE DU COLONEL PIERRE-AVIA - 75015 PARIS - FRANCE - DO0O00058 AOO DELIVERY & BUSSING ACCESSORIES LEAFLET 7
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Specifications

ROUND TRAY SINGLE RECTANGULAR TRAY DOUBLE

Fits on Top shelf,
on Middle shelf and
on the Collecting

Fits on Middle shelf
Fits on Top shelf Food accessible from left,
right and rear of Plato

Installation on robot

top cover
Overall dimensions 40.5 cm diameter 530 mm x 432 mm x 60 mm 530 mm x 432 mm x 197 mm
Weight 0.584 kg 1.4 kg 4.7 kg
Max. load
Top and middle shelf 9.42 kg 8.6 Kg 5.3 Kg
Bussing shelf 19.42 kg 18.6 Kg 5.3 Kg
Color Black/Gray gray gray
Roboticlearance N/A 80 cm diameter 80 cm diameter

to avoid collision

English

More information
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Zubehor zum Liefern
und Holen

Hersteller: Aldebaran
Original-Anleitung: Englisch

Dokumentenversion: AO1

Anwendungsfall: Plato von Aldebaran ist ein Bedienroboter, der dafiir entwickelt
wurde, Restaurantpersonal (im gewerblichen Kontext) zu helfen, indem der Cobiot
Kunden ihre Gerichte bringt und Geschirr zum Abrdaumen einsammelt.

Modell: E02100
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Beschreibung

1. Getrankehalter (bald erhaltlich)

2. Tabletts

C D

a. Rundes Tablett b. Einzelnes, rechteckiges Tablett
(bald erhaltlich)

®

c. Doppeltes, rechteckiges Tablett (bald erhaltlich) @

=

d. Anti-Rutsch-Matte (bald erhaltlich)

Deutsch

3. Holen

=

a. Holbehalter

b. Deckel fur den Holbehalter

HERSTELLER: ALDEBARAN- 43 RUE DU COLONEL PIERRE AVIA - 75015 PARIS - FRANKREICH _ DO000058 - LIEFER- & HOLZUBEHOR MERKBLATT
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Sicherheit

» Platos Notknopf muss stets aus allen Richtungen (360 °) erreichbar sein.

» Nutzen Sie das doppelte, rechteckige Tablett, den Holbehalter oder anderes grof3es
Zubehor nicht auf Platos oberer Ablageflache.

> Nutzen Sie NUR das einzelne Tablett oder das runde Tablett auf der oberen
Ablageflache.

> Nutzen Sie das doppelte Tablett NUR auf der mittleren Ablageflache.
> Nutzen Sie den Holbehalter NUR auf der unteren Ablageflache.

Deutsch

Stellen Sie sicher, dass das Zubehor und
seine Inhalte stabil stehen, bevor Plato
mit dem Liefern und Holen beginnt.

12
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» Verteilen Sie Extralast so, dass leichtere Dinge auf den oberen Ablageflachen und
schwerere Dinge auf der unteren Ablageflache stehen.

Deutsch

Lebensmittelkontakt

Stellen Sie bitte keine ungeschutzten Lebensmittel (Brotstiicke, Frichte mit
essbarer Schale usw.) direkt auf das Zubehor, wenn dieses laut unten stehender
Liste nicht mit der Lebensmittelkontaktverordnung konform ist.

QI? LEBENSMITTEL- KONTAKT
Einzelnes, rechteckiges Tablett NEIN

Doppeltes, rechteckiges Tablett NEIN

Anti-Rutsch-Matte YES

Rundes Tablett YES

Holbehalter NEIN

Deckel fur den Holbehalter NEIN

HERSTELLER: ALDEBARAN- 43 RUE DU COLONEL PIERRE AVIA - 75015 PARIS - FRANKREICH _ DO000058 - LIEFER- & HOLZUBEHOR MERKBLATT 13
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Deutsch

14

Nutzung

Sie kdnnen die Nutzlastoberflache von Platos Ablageflachen mit einfach
anzubringendem Liefer- und Holzubehor vergroBern.

Auch mit beladenem Liefer- und Holzubehor ist Plato beim Navigieren stabil und
sicher.

Reinigen Sie Platos Liefer- und Holzubehdr mit einem weichen, trockenen Tuch.

0 Bitte verwenden Sie Geschirr, wenn Sie Lebensmittel
mit den rechteckigen Tabletts ausliefern, da diese nicht
fur den Kontakt mit Lebensmitteln geeignet sind.

Tabletts anbringen

Platzieren Sie die Tabletts auf den dafur vorgesehenen Ablageflachen — dafur ist
kein Werkzeug nétig.

HERSTELLER: ALDEBARAN- 43 RUE DU COLONEL PIERRE AVIA - 75015 PARIS - FRANKREICH _ DO000058 - LIEFER- & HOLZUBEHOR MERKBLATT
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Platos Gewichtssensoren einrichten

When you use accessories, the weight sensors on each shelf need to be re-calibrated

Deutsch

» Offnen Sie Platos Einstellungen.

» Dricken Sie den Gewichtssensoren-Button.

» Setzen Sie den Button auf EIN, um das Wiegen zu aktivieren.

» Platzieren Sie das leere Zubehor auf den Ablageflachen und driicken Sie zum
Kalibrieren den Alle Ablageflachen tarieren-Button auf Platos Display.

HERSTELLER: ALDEBARAN- 43 RUE DU COLONEL PIERRE AVIA - 75015 PARIS - FRANKREICH _ DO000058 - LIEFER- & HOLZUBEHOR MERKBLATT -|5

N ‘ BAT_148_PLATO_03_Accessories_01RG_P01-P32_MULTIL.indd 15 @ 24/10/2022 19:23‘



1 [ UEEEm

Deutsch

16

® [N [ [

Technische Details

Anbringung
auf dem Roboter

Allgemeine
Abmessungen

Gewicht

Max. Traglast

Obere und mittlere
Ablageflache
Untere Ablageflache
Farbe

Abstand

zum Roboter
zur Kollisions-
vermeidung

Rundes Tablett

Passt auf die obere
Ablageflache, auf die
mittlere Ablageflache
und auf den Deckel
fur den Holbehalter

40,5 cm Durchmesser

0,584 kg

9,42 kg

19,42 kg

Schwarz/Grau

k. A.

Einzelnes,
rechteckiges Tablett

Passt auf die obere
Ablageflache

530 mm x 432 mm x 60 mm

1,4 kg

8,6 Kg

18,6 Kg

Grau

80 cm Durchmesser

Weitere Informationen

Doppeltes,
rechteckiges Tablett

Passt auf die mittlere
Ablageflache

Lebensmittel von links,
rechts und Platos Ruckseite
aus erreichbar

530 mm x 432 mm x 197
mm

4,7 kg

5,3 Kg

5,3 Kg

Grau

80 cm Durchmesser

HERSTELLER: ALDEBARAN- 43 RUE DU COLONEL PIERRE AVIA - 75015 PARIS - FRANKREICH _ DO000058 - LIEFER- & HOLZUBEHOR MERKBLATT
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Accesorios de
entrega y recogida

Fabricante: Aldebaran
Instrucciones originales: inglés

Version del documento: AO1

Caso de uso: Plato de Aldebaran es un Cobiot de servicio disefiado para
ayudar al personal de restaurantes (ambientes comerciales) sirviendo
a los clientes y recogiendo platos sucios para limpiar las mesas.

Modelo: E0O2100
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Descripcion

1. Portabebidas (pronto disponible)

2. Bandejas

C D

a. Bandeja redonda b. Bandeja rectangular individual (pronto
disponible)

®

c. Bandeja rectangular doble (pronto disponible) @

=

d. Alfombrilla antideslizante(pronto disponible)

Espafiol

3. Recogida

=

a. Cubo de recogida

b. Tapa superior de recogida
FABRICANTE: ALDEBARAN- 43 RUE DU COLONEL PIERRE AVIA - 75015 PARIS - FRANCIA _D0000058 - FOLLETO DE ACCESORIOS DE TRANSPORTE Y ENTREGA
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Seguridad

» Debe poderaccederse al Boton de emergencia de Plato desde 360° en cualquier momento

» No coloques la Bandeja rectangular doble, el Cubo de recogida ni ningldn accesorio
grande en la Balda superior de Plato

> Coloca UNICAMENTE la Bandeja individual o la Bandeja redonda en la Balda
superior

> Coloca la Bandeja doble en laBalda intermedia UNICAMENTE
> Coloca el Cubo de recogida en la Balda inferior UNICAMENTE

Asegurate de que el accesorio y su

° . .
< contenido no se muevan antes de iniciar
a la entrega o la recogida con Plato
w

20
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» Distribuye la carga adicional de modo que las mas ligeras estén en las baldas
superiores y las mas pesadas en la Balda inferior

Contacto con la comida

Espafiol

Si uno de los siguientes accesorios no cumple con la Directriz de contacto con alimentos,

no coloques la comida sin proteccion (pedazos de pan, fruta con piel comestible, etc.)
directamente encima.

QI? CONTACTO CON LA COMIDA
Bandeja rectangular individual NO

Bandeja rectangular doble NO

Alfombrilla antideslizante si

Bandeja redonda si

Cubo de recogida NO

Tapa superior de recogida NO

FABRICANTE: ALDEBARAN- 43 RUE DU COLONEL PIERRE AVIA - 75015 PARIS - FRANCIA _ DO000058 - FOLLETO DE ACCESORIOS DE TRANSPORTE Y ENTREGA 2-|
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Uso

Se puede aumentar la superficie de carga util de las baldas de Plato con accesorios
de entrega y recogida faciles de instalar.

Plato es estable y seguro durante la navegacidén con accesorios de entrega y
recogida cargados.

Limpia los accesorios de entrega y recogida de Plato con un pafo suave y seco.

(!

Utiliza platos para servir alimentos con las
Bandejas rectangulares, ya que no son aptas
para estar en contacto con alimentos.

Instalacion de las bandejas

Coloca las bandejas en las baldas que correspondan, no se necesitan herramientas

Espafiol

22
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Configuracion de los sensores de peso de Plato

Cuando usas accesorios, los sensores de peso en cada balda deben volver a calibrarse

» Ve al menu de Configuracién de Plato
» Pulsa el botén Sensores de peso

Espafiol

» Pulsa el botén ON para activar el peso

» Coloca los accesorios vacios en las baldas y presiona el botén Tarar todas las baldas
en la Pantalla de Plato para calibrar

FABRICANTE: ALDEBARAN- 43 RUE DU COLONEL PIERRE AVIA - 75015 PARIS - FRANCIA _ DO000058 - FOLLETO DE ACCESORIOS DE TRANSPORTE Y ENTREGA 23
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Especificaciones

Instalacién en el robot

Dimensiones totales

Peso
Carga maxima

Balda superior e
intermedia

Balda de transporte
Color

Espacio libre del robot
para evitar colisiones

Bandeja redonda

Cabe en la balda
superior, en la
balda intermediay
en la tapa superior
de recogida

40,5 cmde
didmetro

0,584 kg

9,42 kg

19,42 kg
Negro/Gris

N/A

Bandeja rectangular
individual

Cabe en la balda superior

530 mm x 432 mm x 60 mm

1.4 kg

8,6 Kg

18,6 Kg
gris

80 cm de didmetro

Mas informacion

Bandeja rectangular doble

Cabe en la balda intermedia
Permite acceder a la comida
desde la izquierda, la derecha
y la parte trasera de Plato

530 mm x 432 mm x 197 mm

4,7 kg

5,3 Kg
5,3 Kg
gris

80 cm de didametro

Espafiol
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Accessoires de livraison
et de debarrassage

Francais

Fabricant : Aldebaran
Notice originale : Anglais

Version du document : AO1

Cas d'utilisation : Plato par Aldebaran est un Cobiot de service congu pour venir en aide
aux équipes qui travaillent dans les restaurants (environnements commerciaux), en servant
les plats aux clients et en récupérant la vaisselle sale pour débarrasser les tables.

Modeéle : EO2100

N ‘ BAT_148_PLATO_03_Accessories_01RG_P01-P32_MULTIL.indd 25 @ 24/10/2022 19:23‘ —



1 [ UEEEm ®

Frangais
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Description

1. Porte-verres (bient6t disponible)

2. Supports de service

a. Support de service rond b. Support de service rectangulaire
simple (bientot disponible)

c. Support de service rectangulaire double (bientot disponible)

=

d. Tapis anti-dérapant pour supports de service (bientot disponible)

3. Débarrassage

=

a. Bac de débarrassage b. Couvercle pour bac de débarrassage

Francais

FABRICANT: ALDEBARAN - 43 RUE DU COLONEL PIERRE AVIA - 75015 PARIS - FRANCE _ DO000058 - BROCHURE ACCESSOIRES DE LIVRAISON ET DE DEBARRASSAGE 27
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Sécurité

» Le Bouton d'arrét d'urgence de Plato doit étre accessible en permanence a 360°
autour de lui.

» N'utilisez pas le Support de service rectangulaire double, le Bac de débarrassage
ou tout autre accessoire large sur le Plateau du haut de Plato.

> Utilisez le Support de service simple ou le Support de service rond
UNIQUEMENT sur le Plateau du haut

> Utilisez le Support de service double UNIQUEMENT sur le Plateau du milieu
> Utilisez le Bac de débarrassage UNIQUEMENT sur le Plateau du bas

Assurez-vous que l'accessoire et son contenu
soient stables avant de commencer a livrer
ou a débarrasser avec Plato.

Francgais
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» Répartissez les charges pour que les plus Iégéres soient sur les Plateaux du haut et
du Milieu. Les charges les plus lourdes doivent étre chargées sur le Plateau du bas.

Contact Alimentaire

Si un accessoire ci-dessous n'est pas conforme aux Réglementations sur le Contact
Alimentaire, ne placez pas directement dessus de la nourriture non-protégée
(morceaux de pain, fruit dont la peau est comestible, etc.).

5]
©
O
Il 5
Qf CONTACT ALIMENTAIRE i
Plateau rectangulaire simple NON
Plateau rectangulaire double NON
Tapis anti-dérapant pour supports de service oul
Support de service rond oul
Bac de débarrassage NON
Couvercle pour bac de débarrassage NO

FABRICANT: ALDEBARAN - 43 RUE DU COLONEL PIERRE AVIA - 75015 PARIS - FRANCE _ DO000058 - BROCHURE ACCESSOIRES DE LIVRAISON ET DE DEBARRASSAGE 29
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Utilisation

Vous pouvez augmenter la surface de charge utile des plateaux de Plato grace
a des accessoires de livraison et de débarrassage faciles a installer.

Plato reste stable et sir pendant la navigation lorsqu'il est équipé d'accessoires
de livraison et de débarrassage chargés.

Nettoyez les accessoires de livraison et de débarrassage de Plato avec un chiffon
doux et sec.

9 Veuillez utiliser des plats lorsque vous livrez de la
nourriture avec les Supports de service rectangulaires,
car ils ne sont pas adaptés au contact alimentaire.

Installer les supports de service

Disposez simplement les supports de service sur les plateaux dédiés.
Pas besoin d'outils!

Francgais
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Paramétrer les capteurs de poids de Plato

Quand vous utilisez des accessoires, les capteurs de poids de chaque plateau ont
besoin d'étre re-calibrés.

v

Allez dans les Paramétres de Plato

v

Appuyez sur le bouton Capteurs de poids

» Faites basculer le bouton sur ON pour activer la pesée

» Mettez les accessoires vides sur les plateaux et appuyez sur le bouton Faire la tare
des plateaux sur I'Ecran de Plato pour effectuer le calibrage

Francgais
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Caractéristiques

Installation
sur le robot

Dimensions
générales

Poids

Charge Max.
Plateau du haut
Plateau du bas
Couleur

Surface a
ajouter aux
dimensions
initiales de
Plato pour le
calcul de la
largeur des
espaces de
passage

Support de service rond

S'adapte au Plateau

du haut, au Plateau

du milieu et au couvercle
du Bac de débarrassage

40,5 cm de diametre

0,584 kg
9,42 kg

19,42 kg
Noir/Gris

N/A

En savoir plus

Support de service
rectangulaire simple

Adapté au Plateau du haut
Adapté au Plateau du milieu

530 mm x 432 mm x 60 mm

1,4 kg
8,6 Kg

18,6 Kg

Gris

80 cm de diameétre

Support de service
rectangulaire double

Nourriture accessible
depuis la gauche, la droite
et I'arriere de Plato

530 mm x 432 mm x 197 mm

4,7 kg

5,3 Kg
5,3 Kg

Gris

80 cm de diameétre
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